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417129-2026 - Procedura konkurencyjna

Norwegia — Ustugi w zakresie eksploatacji autostrad — DK9505 Nord-troms 2027-2032
OJ S 115/2026 17/06/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Statens vegvesen

E-mail: marianne.rogne@vegvesen.no

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: DK9505 Nord-troms 2027-2032
Opis: The assignment comprises operational and maintenance assignments, with function
responsibility for some of the assignments, on national roads and national foot/cycle paths as
well as selected county roads with the accompanying side facilities, side areas, equipment and
installations, in Storfjord, Kafjord, Nordreisa, Kvaenangen, Alta and Kautokeino municipalities
in accordance with the road list given in chapter. D2-V1 and D2-S20. The contract will be valid
from 01.09.2027 to and including 31.08.2032 for all the assignments that have been
described. The road network included in the assignment (including metrated arms, ramps,
junction parts and side-system parts, but not including annexes or oncoming roadways)
consists of: 561,551 km road in total whereof 481,411 km national road 18,432 km county road
61,709 km national foot and cycle path The work will be settled with a round sum for round
sum processes, in accordance with quantities and unit prices for other processes and as
maths works in accordance with hourly rates for crews and machines. By agreement, the
parties can extend the contract to also apply for a period of further 12, 24 or 36 months, cf.
chapter C3, point 21 (cf. C4, point 10). The builder has the option to extend the contract for 12
months, from and including 1 September in the year. the contract had been agreed to
terminate (i.e. either at the end of the original contract period, or at the end of extended
contract period in accordance with the previous section), up to and including 31 August the
following year.
Identyfikator procedury: 453bff42-f08f-47ae-8375-612856603899
Wewnetrzny identyfikator: 25/243756
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtoéwne aspekty procedury: All qualified tenderers are invited to submit a first tender. The
contracting authority reserves the right to award the contract on the basis of the first tender
without negotiations, cf. the Public Procurement Regulations § 23-7 (5). Tenderers are
therefore encouraged to submit their best tender by the tender deadline. Implementation of
negotiations : The contracting authority will conduct negotiations with 3 tenderers. The
contracting authority will reduce the number of tenders if several tenders are received. The
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reduction shall be made on the basis of the stated award criteria, so that the best ranked
tenders will continue to the next phase, cf. the procurement regulations § 23-11. Any
reduction will be made prior to the execution of negotiations. The negotiations are planned to
be carried out as one or several separate physical meetings between the contracting authority
and each of the tenderers in premises that the Contracting Authority provides. The meetings
can be held digitally. Emphasis is put on the fact that the contracting authority cannot, in the
face of the other suppliers, reveal solutions or other confidential information that a tenderer
gives the contracting authority, without the tenderer’s consent, cf. the procurement regulations
§ 23-10 (2). The negotiations are planned to be carried out in accordance with the provisional
plan as stated in the tender documentation chapter A2. The contracting authority reserves the
right to hold further negotiation meetings and request further revised tenders if

needed. Further information on the implementation of the negotiation will be provided during
the tender phase. The purpose of the negotiation meetings is for tenderers to get feedback
that will enable them to submit an improved tender. The contracting authority will give
tenderers feedback on how the contracting authority has assessed the tenderers” tenders in
accordance with the award criteria.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 63712200 Ustugi w zakresie eksploatacji autostrad
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233139 Roboty budowlane w zakresie konserwac;ji drog
krajowych, 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi osprzetu drdg i
innego sprzetu

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NOQ072)
Kraj: Norwegia

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Compensation when participating in the competition: Compensation for
requests for participation in the competition The contracting authority will not cover costs for
preparing the request for participation in the competition. Compensation for participation in the
competition Qualified tenderers who are invited to submit a tender, but who are not awarded
the contract, will be paid NOK 150,000 excluding VAT for participation in the competition.
Payment of compensation is subject to the tenderer submitting a first, revised and/or final
tender. Beyond any compensation in accordance with the above section, the tenderer must
cover all costs that the tenderer incurred by participating in the competition. The deadline for
submitting requests for participation in the competition is: 05.08.2026(12:00) (Norwegian time)
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
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sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.

Naduzycia: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been
convicted of fraud by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the
Convention on protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316
of 27.11.1995, p. 48).

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed
down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that
still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European
Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures
against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L
309 of 25.11.2005, p. 15).

Udziat w organizacji przestepczej: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council s framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna: Is the
tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management
or supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a
rejection period set directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts
relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council s framework decision
2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This
rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such actions
as included in Article 4 in the mentioned framework decision.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Is the tenderer himself or a person, who is a member
of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been
convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict handed down no
more than five years ago, or a rejection period determined directly in the judgement that still
applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of the
European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the prevention
and control of human trafficking and the protection of its victims and for compensation of the
Council's framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Is the tenderer aware of
breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Is the tenderer aware of breaches of
provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Is the tenderer aware of breaches of
provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Has the
tenderer entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the
competition?

Powazne wykroczenie zawodowe: Has the tenderer committed serious errors in professional
practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or procurement
documents.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Have the tenderer:a) given grossly incorrect information when notifying the information
required to verify that there is no basis for rejection, or of the qualification requirements being
met,b) failed to provide such information,c) subject to immediately submitting the supporting
documents requested by the Contracting Authority, ord) improperly affecting the Contracting
Authority's decision process to acquire confidential information that could give this an unlawful
advantage in connection with competition, or negligently has given misleading information that
can have a significant influence on decisions on rejection, selection or award?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Are
tenderers aware of a conflict of interest as stated in national law, the relevant notice or
procurement documents?

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Has the tenderer or an entity associated with the supplier advised
the contracting authority or in another way been involved in the planning of the competition?
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Has the
tenderer committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a
previous public contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous
concession contract, where the breach has led to the cancellation of the contract,
compensation or other similar sanctions?

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Approved procedures for staffing conditions Does the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body, or has
the competence to represent or control or make decisions in such bodies, approved
procedures for some of the punishable conditions mentioned above, j.f. the Procurement
Regulations § 24-2, (2) paragraph, a-f? Serious errors that cause doubt about his professional
integrity Has the tenderer otherwise committed serious errors that cause doubt about his
professional integrity, cf.f. the procurement regulations § 24-2, (3) letter in?

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Have tenderers failed
to fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member
state, if this is a different country than what he is established in?

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Specify why, under the mentioned circumstances,
one is able to carry out the contract, considering the current national provisions and measures
for continuing the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection
of tenderers made mandatory in accordance with the current national law without the
possibility for exceptions.

Upadto$¢: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
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and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

Uktad z wierzycielami: Is the supplier in a situation where he has been forced debt
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Niewyptacalnos¢: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

Aktywami zarzadza likwidator: Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to
carry out the contract, considering the current national provisions and measures for continuing
the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers
made mandatory in accordance with the current national law without the possibility for
exceptions.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Is the supplier in a
situation where he has been forced debt arrangement? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national
law without the possibility for exceptions.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: DK9505 Nord-troms 2027-2032
Opis: The assignment comprises operational and maintenance assignments, with function
responsibility for some of the assignments, on national roads and national foot/cycle paths as
well as selected county roads with the accompanying side facilities, side areas, equipment and
installations, in Storfjord, K&fjord, Nordreisa, Kvaenangen, Alta and Kautokeino municipalities
in accordance with the road list given in chapter. D2-V1 and D2-S20. The contract will be valid
from 01.09.2027 to and including 31.08.2032 for all the assignments that have been
described. The road network included in the assignment (including metrated arms, ramps,
junction parts and side-system parts, but not including annexes or oncoming roadways)
consists of: 561,551 km road in total whereof 481,411 km national road 18,432 km county road
61,709 km national foot and cycle path The work will be settled with a round sum for round
sum processes, in accordance with quantities and unit prices for other processes and as
maths works in accordance with hourly rates for crews and machines. By agreement, the
parties can extend the contract to also apply for a period of further 12, 24 or 36 months, cf.
chapter C3, point 21 (cf. C4, point 10). The builder has the option to extend the contract for 12
months, from and including 1 September in the year. the contract had been agreed to
terminate (i.e. either at the end of the original contract period, or at the end of extended
contract period in accordance with the previous section), up to and including 31 August the
following year.
Wewnetrzny identyfikator: 25/243756

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 63712200 Ustugi w zakresie eksploatacji autostrad

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233139 Roboty budowlane w zakresie konserwacji drog
krajowych, 50230000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji i podobne ustugi osprzetu drog i
innego sprzetu

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Troms/Romsa/Tromssa (NOQ072)
Kraj: Norwegia

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/09/2027
Data zakonczenia trwania: 31/08/2032

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 4

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Compensation when participating in the competition: Compensation for
requests for participation in the competition The contracting authority will not cover costs for
preparing the request for participation in the competition. Compensation for participation in the
competition Qualified tenderers who are invited to submit a tender, but who are not awarded
the contract, will be paid NOK 150,000 excluding VAT for participation in the competition.
Payment of compensation is subject to the tenderer submitting a first, revised and/or final
tender. Beyond any compensation in accordance with the above section, the tenderer must
cover all costs that the tenderer incurred by participating in the competition. The deadline for
submitting requests for participation in the competition is: 05.08.2026(12:00) (Norwegian time)

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Tax Certificate Tenderers shall, together with a request for
participation in the competition, submit a tax certificate for VAT and a tax certificate issued by
a competent body in the tenderer's home country or the country where the tenderer is
established. The certificate shall document whether the tenderer has fulfilled his obligations to
pay taxes, duties and social security contributions. The certificate must not be older than 6
months calculated from the deadline for submitting a request for participation in the
competition or a tender.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Authority for information on tax and duties (OSA) As a part of the
Norwegian Public Roads Administration's struggle against labour crime, including black work
and social dumping, a cooperation agreement has been signed between the Norwegian Public
Roads Administration and the Norwegian Tax Administration. In connection with this, the
Norwegian Public Roads Administration requires a signed authority for all of its suppliers,
which gives the Norwegian Public Roads Administration an expanded right to an unlimited
number of times to obtain information about the tax and sub-contractor's tax and duty
conditions, as stated in the authority. If the winning tenderer does not already have a valid
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signed authority registered with the Norwegian Public Roads Administration/contracting
authority, the authority shall be signed by the winning tenderer after the award of contract
letter has been received, but before the contract is signed. The authorisation form is to be sent
to the winning tenderer together with the award letter. Signed authority together with a colour
copy of a passport, driving licence or national ID card (the latter for citizens within the EU/EEA
/EFTA), shall be returned to the contracting authority as soon as possible and within 3 days.
The date of birth can be deleted on a copy of the ID documentation, so that only the date of
birth is given. Please note that the signed authority requirement also applies for all of the main
service provider's sub-suppliers. The main service provider shall fulfil the contractual obligation
downwards in the supplier chain. Prior to contract signing, however, only signed authority is
required from the main supplier, unless the sub-contractor is used to fulfil a qualification
requirement in the competition. If so, the signed authority must be presented from both the
main supplier and the sub-supplier. Signed authority from other sub-suppliers must be
submitted and approved by the contracting authority before they can be used in the contract
/project. The contracting authority draws attention to the fact that it may be necessary to reject
the tenderer and any sub-suppliers who in the award letter are chosen as the winner of the
competition, if, after the award, but prior to signing the contract, information will be received
from the Norwegian Tax Administration regarding non fulfiiment of tax and duty obligations etc.
The award cannot, therefore, be considered final until there is an assessment of the obtained
information that does not change the contracting authority’'s award decision. Emphasis is put
on the fact that if no authority is signed from the main supplier and any sub-suppliers used in
the qualification, this could be seen as a significant reservation to the contract which will result
in both the main supplier and any sub-suppliers being rejected from the competition. The
template for authorisation for tax and duty information (OSA) has been published in:
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-
kontraktsdokumenter/

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardoéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekciji: Requirements of the tenderer’s organisational and legal position.
Tenderers shall be a legally established company or consist of a community of suppliers who
are legally established companies. The requirement also applies to entities that the tenderer
will use. Documentation requirement: Tenderers shall, together with a request for participation
in the competition, present a certificate from the Register of Business Enterprises or an
equivalent certificate for statutory registration in the country where the tenderer or the entities
that jointly constitute the tenderer are established, as well as certificates for all supporting
entities.

Kryterium: Wskaznik finansowy

Opis kryterium selekcji: Requirements of the tenderer's economic and financial capacity. 1.
Tenderers must have sufficient economic and financial capacity to fulfil the contract. 2. The
tenderer's equity shall be positive. 3. The tenderer's annual average turnover for the last three
years shall be at least NOK 20 million per annum. Documentation requirement: The tenderer
shall, together with a request for participation in the competition, present the following
documentation: 1. The tenderer's annual financial statement, annual report and auditor's report
for the last three years and recent information (quarterly accounts) that is of importance to the
tenderer's fiscal numbers. 2. A brief account of information on economic conditions or losses
that are not documented elsewhere and which is required to be documented in accordance
with Norwegian and/or international accounting standards. 3. An overview of any recently
executed, ongoing or pending tax or public reviews of the tenderer's activities. 4. An overview
of any events of significance that have taken place after the publication of the last revised
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annual accounts. If a tenderer has a justifiable reason for not submitting the documentation
that the contracting authority has required, he can document his economic and financial
capacity by presenting any other document of relevance to the company's fiscal figures
/leconomy. Tenderers shall justify why they cannot submit the documentation required by the
contracting authority.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do kontroli jakosci

Opis kryterium selekcji: The tenderer’s technical and professional qualifications. Tenderers
shall have sufficient experience of a relevant nature and degree of difficulty from: « Operation
and maintenance of roads * Winter operations * Cleaning of road areas and road objects. ¢
Roadworks warning and traffic deviations. Documentation requirement: The tenderer shall,
together with a request for participation in the competition, present the following
documentation: An overview of 3-5 contracts that the tenderer has carried out or executes
during the last five years calculated from the tender deadline. The overview shall, cf. the form
"Response Document for assessment of the tenderer's technical and professional
qualifications - Operation and maintenance" (See "General contract documents the Norwegian
Public Roads Administration, Various documents), including, among other things, the following
for each of the contracts: « Name of the recipient (contracting authority). « Contact person
/reference person at the contracting authority with contact data (telephone number and email
address) and a statement of the person’s role at the contracting authority during the contract.
Date of the delivery. « The contract’s value. » What work was carried out by the tenderer,
including as the main contractor or sub-contractor, and what work was carried out by sub-
contractors. « A description of what the contractual works were about, including relevance to
the qualification requirement.

Kryterium: Bezpieczenstwo dostaw

Opis kryterium selekcji: Support from other entities for fulfilment of the qualification
requirements. The tenderer can, if necessary, rely on other companies' capacity to fulfil the
requirements for economic and financial capacity and/or the requirements for technical and
professional qualifications. Tenderers shall confirm that they fulfil this requirement when
submitting their tender, or together with requests to participate in the competition. In addition,
each individual entity that the tenderer will use to submit a separate ESPD form when
submitting a tender, or together with requests for participation in the competition. The tenderer
shall, together with a request for participation in the competition, present the following
documentation proof: Documentation that shows that the tenderer can use the necessary
resources for the entities that they will use, for example, a commitment statement from these
businesses. The template for the commitment statement is published on: https://www.
vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-
kontraktsdokumenter/. Documentation that shows that the company(s), that the tenderer will
use, fulfil the qualification requirement 'the organisational and legal position of the tenderer'.
Documentation that shows that the company(s), that the tenderer will use, fulfil the relevant
qualification requirements. If a tenderer will use the capacity of other companies to fulfil the
requirements for economic and financial capacity, a signed joint and several liability statement
must be enclosed. The template for a joint and several liability statement is published on:
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-
kontraktsdokumenter/. If a tenderer will use the capacity of other companies to fulfil the
requirements of relevant experience, these entities shall carry out the services or the building
and construction work that requires such qualifications.
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Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub czionkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Suppliers who participate in a working partnership Several tenderers
can participate in the competition jointly. The community must see to the necessary
documentation that all the qualification requirements are met. The contracting authority will
assess each individual supplier in the community against the provisions on rejection, cf. § 9-5
and § 24-2, this except the provision in § 9-5 (1) letter a) and § 24-2 (1) letter a) fulfilment of
the qualification requirements, which will be applied to the jointly combined set. Tenderers who
participate as a working partnership will be assessed collectively for the qualification
requirements, with the exception of the requirements for the tenderer's organisational and
legal position, documentation for absence of rejection reasons, tax certificates and authority
for information on tax and duties (OSA). The tenderer shall, together with a request for
participation in the competition, present the following documentation proof: An account of the
group (including each participant's role), each participant's organisation number, address and
nationality. The same documentation as individual tenderers shall be provided for each
individual tenderer who participate in the group. Declaration of joint and several liability to the
contracting authority. The template for a joint and several liability statement is published on:
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-
kontraktsdokumenter/. The community of suppliers can, if necessary, rely on other entities to
fulfil the qualification requirements, see the point on support from other companies to fulfil the
qualification requirements. The contracting authority requires that the tenderer who fulfils the
requirements for relevant experience shall carry out the services or the building and
construction work that requires such qualifications.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekciji: Particularly on newly established tenderers A tenderer who is newly
established and cannot present all the required documentation must be particularly careful to
document and substantiate that they still have the prerequisites required to fulfil the contract. It
is particularly important that such tenderers can document a sufficiently large workforce for the
execution of the contract, including technical and professional qualifications. Newly
established tenderers emphasise that it is the tenderer's ability as such to carry out the
contract that is assessed, not individual persons” competence in isolation. If a newly
established tenderer has experience from contracts, the most relevant contracts from which
the tenderer has experience must be completed in accordance with the documentation
requirements regarding relevant experience. This is even if the contracts are of such a nature
that they do not fulfil the specified requirements. Missing or inadequate documentation in one
or more of the requirements can result in the tenderer being rejected. Insufficient or incorrect
completed response form can also lead to rejection. Tenderers who have established
themselves within a new discipline can also be seen as newly established.

Kryterium: Bezpieczenstwo informacji

Opis kryterium selekcji: ESPD Tenderers shall submit the European Self-Declaration Form
(ESPD) together with the request to participate in the competition or together with the tender.
The provisions on rejection due to conditions at the tenderer are stated in the procurement
regulations § 24-2. The European Self-Declaration Form (ESPD) applies as provisional
documentation, among other things, so that there are no such reasons for rejection. Further
documentation requirements for absence of rejection reasons are in the procurement
regulations § 24-7, possibly also § 24-5 (1) if documentation of such measures is relevant. The
documentation shall be submitted in accordance with the communication terms stated in
chapter B1 and in accordance with the deadline set by the Contracting Authority, in the event
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that the Contracting Authority requires this. The certificates mentioned in § 24-7 (1) letter a)
and b) must not be older than 6 months calculated from the deadline for submitting a request
for participation in the competition or a tender. If the necessary certificates/documents for
documenting the absence of rejection reasons are not issued in the tenderer's home country
or the country where they are established, or if they do not cover all the rejection reasons
mentioned in the procurement regulations § 24-2 (1) letter b, (2) and (3) letters a and b, the
completed ESPD form applies as documentation for these conditions. The contracting
authority will be able to conduct separate surveys related to the tenderer's activities, including
participants in a supplier partnership and supported entities to the tenderer, as well as other
conditions that are relevant to assess whether the tenderer can be qualified.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdéwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: K1 Tender Sum
Opis: Award criteria: K1 - Tender Sum The tenderer shall deliver: - Completed chapter E The
inspection calculated tender sum will be used as the tender sum (K1) in the calculation of the
tender sum.
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: K2 Climate and environment
Opis: Award criteria K2 - Climate and environment The contracting authority will emphasise
the tenderer's contract specific climate and environmental measures that contribute to
environmental effect and reduction of greenhouse gas emissions. The contracting authority will
assess the following sub-criteria: K2.1 — Climate The tenderer shall: Filling in and delivering
the "climate gas budget for operations contract 9505 North Troms 2027-2032". The climate
gas budget shall contain values/sizes/activities that together are suitable for solving the
processes: Process 73.31 All assignments connected to sweeping, collecting and
flushing. Process 74.82 All assignments related to edge clips as described in process
74.821. Process 95 All tasks related to snow clearing, as described in process 95 (variable
part) Process 95 All assignments related to gritting of sand and salt as described in process 95
(variable part) Process 95 All assignments related to planing with heavy road grader Process
95 All assignments connected to snow milling. Deductions up to NOK 200,000,000 K2.2 -
Environment The tenderer's activities in order to ensure timely, accurate and "correct" salting
and gritting. The tenderer shall deliver: - Description of activities to ensure timely, accurate
and "correct" salting and gritting. Deductions up to NOK 40,000,000
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: K3 - Resources
Opis: K3 - Resources The contracting authority will emphasise that the tenderer’s offered
resources ensure robust and appropriate implementation of the contract, so that the contract
specific challenges are dealt with and the contract’s total risk is reduced. The contracting
authority will assess the following sub-criteria: K3.1 - A selection of the resources/personnel
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in the contract (key personnel). The tenderer’s share of resources/personnel in the contract
with relevant certificates of apprenticeship and the plan for increasing relevant certificates of
apprenticeship for resources/personnel in the contract. The tenderer shall deliver: - Completed
annex "Ressursplan" - Organisation chart -Share of resources/personnel in the contract with
relevant certificates of apprenticeship and a plan for increasing relevant certificates of
apprenticeship for resources/personnel in the contract. Deductions up to NOK 20,000,000
Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: K4 Winter operations

Opis: K4 - Winter operations The contracting authority will emphasise how the tenderer shall
ensure an operational system for winter operations that is robust and appropriate, so that the
contract specific challenges are dealt with and the contract’s total risk is reduced. The
contracting authority will assess the following sub-criteria: K4.1 - The tenderer’s area set up in
winter, capacity calculation per lot and logistics for currents. The tenderer shall deliver: - Map
of sectioning - Description of the area set-up - Description of capacity calculations for snow
clearing and gritting, including specification of units and equipment. - Description of the type of
current times, storage type, location and capacity. Deductions up to NOK 40,000,000

Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Evaluation model: Pricing
of quality. See the tender management tool EU-supply for further details.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=456555&TID=200417189&B=
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Eu-supply
Adres URL: https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance_s.asp?
PID=456555&TID=200417189&B=
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: norweski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Oslo tingrett

Informacje o terminach odwotania: The waiting period will be determined after the contracting
authority has evaluated the tender.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Oslo
tingrett

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Statens vegvesen
Numer rejestracyjny: 971032081
Departament: Fellesfunksjoner
Adres pocztowy: Skoggata 19
Miejscowos¢: Moss
Kod pocztowy: 1500
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostfold (NO083)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: Marianne Rogne
E-mail: marianne.rogne@vegvesen.no
Telefon: +47 41564215
Adres strony internetowej: https://www.vegvesen.no
Profil nabywcy: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Oslo tingrett
Numer rejestracyjny: 926 725 939
Adres pocztowy: C.J. Hambros plass 4
Miejscowosé: Oslo
Kod pocztowy: 0125
Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
E-mail: oslo.tingrett@domstol.no
Telefon: +47 22035200
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 492b34b7-5813-4a26-8a37-c5933d4870dd - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/06/2026 13:25:38 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 15/06/2026 13:40:05 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski
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Numer publikacji ogtoszenia: 417129-2026
Numer wydania Dz.U. S: 115/2026
Data publikaciji: 17/06/2026
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